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ĐỨC VUA 

DÂN DO THÁI 

MỚI SINH,  

HIỆN  

Ở ĐÂU?  

(Mt 2:2) 



 Anh chị  em thâ n me n trong Chú â Kịto , 

Cúo ị túâ n nâ y chú ng tâ cử  hâ nh le  Tro ng 

mử ng kí nh Chú â Hịe n Lịnh. Nhử câ c vị  

khâ ch tử  phửơng Đo ng đâ  đửơ c bịe n đo ị 

nhơ  cúo  c gâ  p gơ  Con Thịe n Chú â, ngúye  n 

xịn cho cúo  c so ng chú ng tâ cú ng đửơ c thây 

đo ị vâ  búo  c phâ ị so ng dửơ ị â nh sâ ng cú â vị  

vúâ mơ ị sịnh, kho ng chí  thơ ị gịân mử ng 

Gịâ ng Sịnh, mâ  co n súo t Nâ m Mơ ị nử â. 

Chú ng tâ se  ke t thú c mú â Gịâ ng Sịnh vơ ị 

ngâ y le  Chú â Chị ú Phe p Rử â ngâ y thử  Hâị, 

mử ng 8 thâ ng Gịe ng vơ ị thâ nh le  7:30 sâ ng. 

Cho dâ ú mú â Gịâ ng Sịnh vúị ve  nâ y ke t 

thú c, chú ng tâ hâ y nhơ  râ ng co ng vịe  c cú â 

Gịâ ng Sịnh mơ ị bâ t đâ ú:   

  
 “Khi những bài thánh ca thiên thần im lặng, 

Khi ngôi sao trên trời biến mất, 

Khi các vị vua và hoàng tử đã trở về nhà, 

Khi các mục đồng trở lại chăn đàn cừu, 

Khi máng cỏ trở nên tối tăm và tĩnh lặng ...   

  
Công việc của Giáng Sinh mới bắt đầu:  

  

Để tìm kiếm điều đã mất, 

Để hàn gắn vết thương,  

Để cho người đói ăn, 

Kiến thiết lại quốc gia, 

Mang hòa bình về giữa nhân loại,  

Trò chuyện với người cô đơn, 

Giải thoát kẻ tù đày, 

Tạo nên khúc nhạc vui trong tim mình.”  

  

 Xịn hâ y cú ng vơ ị to ị câ ú xịn Thịe n 

Chú â to t lâ nh tịe p tú c trơ  gịú p chú ng tâ, 

co  ng đo ng gịâ o xử , thử c hịe  n co ng vịe  c cú â 

Gịâ ng Sịnh trong súo t nâ m.  
  

Gịâ ng Sịnh An Lâ nh+ 

  
 
 
 

Cha Tom 

Chánh xứ 
  
  

  

  

 

THƯ MỤC VỤ Những chỉ dẫn làm phép nhà 

Cử  hâ nh ngâ y le  Hịe n Lịnh (ngâ y 07 thâ ng 

01, 2024), theo trúye n tho ng dú ng phâ n 

vịe t le n thânh ngâng cú â cử â lo ị vâ o trửơ c 

nhâ , đe  xịn phú c lâ nh cú â Thịe n Chú â 

xúo ng tre n ngo ị nhâ  vâ  mo ị ngửơ ị so ng 

trong hoâ  c đe n thâ m vịe ng ngo ị nhâ .  

Gịâ đí nh hâ y qúy tú  lâ ị câ ú ngúye  n, mơ ị 

Chú â Gịe sú đe n trơ  ne n vị  khâ ch thửơ ng 

ngâ y cú â cúo  c đơ ị vâ  câ n nhâ  cú â chú ng tâ.  

Dưới đây là mẫu đề nghị lời cầu nguyện chúc lành: 

Tất cả: Nhân danh Cha và Con và Thánh Thần. Amen. 

Người dẫn: Bí nh ân cho nhâ  nâ y vâ  mo ị ngửơ ị so ng dửơ ị mâ ị nhâ  nâ y, 

nhâ n dânh Chú â.  

Tất cả: Tạ ơn Chúa.  

Một người đọc:  

Khị Đử c Gịe -sú râ đơ ị tâ ị Be -lem, mịe n Gịú-đe , thơ ị vúâ He -ro -đe  trị  ví , 

co  mâ y nhâ  chịe m tịnh tử  phửơng Đo ng đe n Gịe -rú-sâ-lem, vâ  ho ị : 

“Đử c Vúâ dâ n Do-thâ ị mơ ị sịnh, hịe  n ơ  đâ ú ? Chú ng to ị đâ  thâ y ngo ị 

sâo cú â Ngửơ ị xúâ t hịe  n be n phửơng Đo ng, ne n chú ng to ị đe n bâ ị lâ y 

Ngửơ ị.” 

Bâ y gịơ  ngo ị sâo ho  đâ  thâ y ơ  phửơng Đo ng, lâ ị dâ n đửơ ng cho ho  đe n 

tâ  n nơị Hâ ị Nhị ơ , mơ ị dử ng lâ ị. Tro ng thâ y ngo ị sâo, ho  mử ng rơ  vo  

cú ng. Ho  vâ o nhâ , thâ y Hâ ị Nhị vơ ị thâ n mâ ú lâ  bâ  Mâ-rị-â, lịe n sâ p 

mí nh thơ  lâ y Ngửơ ị. Ro ị ho  mơ  bâ o trâ p, lâ y vâ ng, nhú  hửơng vâ  mo  c 

dửơ c mâ  dâ ng tịe n.  

Sâú đo , ho  đửơ c bâ o mo  ng lâ  đử ng trơ  lâ ị gâ  p vúâ He -ro -đe  nử â, ne n 

đâ  đị lo ị khâ c mâ  ve  xử  mí nh. 

Đó là lời Chúa.  Tạ ơn Chúa. 

Dùng phấn đã làm phép trong Thánh Lễ,  ghi dấu trên thanh ngang cửa 

chính bước vào nhà như sau: 

C + M + B + 2024  vâ  đo c: 

Ba nhà đạo sĩ Caspar, Melchior và Balthazar đã theo ánh sao của 

Con ThiênChúa, 

Đấng đã trở nên người phàm cách đây  

hai ngàn hai mươi bốn năm. 

Nguyện xin Chúa Kitô chúc lành cho ngôi nhà và  

ở lại với chúng con trong suốt Năm Mới này. Amen. 

 

Sau đó đọc lời nguyện sau: 

 



Hướng dẫn làm phép nhà (tt) 

 

Lạy Chúa, xin viếng thăm nhà này 

cùng với niềm hân hoan  

sự hiện diện của Chúa.  

Xin chúc lành cho tất cả những ai 

sống trong nhà này, và cho những 

ai đến thăm viếng nơi đây  

với ân sủng tình yêu của Chúa;  

và ban cho chúng con biết thể hiện 

tình yêu Chúa cho nhau,  

và cho tất cả những ai  

chúng con gặp gỡ.  
 

Xin cho chúng con được lớn mãi 

trong ân sủng,  

trong sự hiểu biết và 

trong tình yêu thương của Chúa;  
 

Ôi Chúa Giêsu Kitô, xin hướng dẫn, 

an ủi và làm chúng con vững mạnh 

trong an bình  

bây giờ và mãi mãi.  

Amen. 

Các chữ cái: C, M, B mang hai ý nghĩa:  

− Chữ viết tắt tên ba vị đạo sĩ: 

Caspar, Melchior và Balthazar. 

− Cũng là những chữ viết tắt của từ 

tiếng La-tinh: 

 “Christus mansionem benedictat, 

Xin Chúa Kitô  

chúc lành cho nhà này.” 

 

Bài trích sách ngôn sứ I-sai-a. 

Đử ng le n, bử ng sâ ng le n, Gịe -rú-sâ-
lem hơ ị, ví  â nh sâ ng cú â ngửơị đe n 

ro ị. Vịnh qúâng cú â Đử c Chú â nhử 
bí nh mịnh chịe ú toâ  tre n ngửơị. Kí â 
bo ng to ị bâo trú m mâ  t đâ t, vâ  mâ y 
mú  phú  lâ p chử dâ n; co n tre n ngửơị, 
Đử c Chú â nhử bí nh mịnh chịe ú toâ , 

vịnh qúâng Ngửơ ị xúâ t hịe  n tre n 
ngửơị. Chử dâ n se  đị ve  phí â â nh sâ ng 
cú â ngửơị, vúâ chú â hửơ ng ve  â nh 

bí nh mịnh cú â ngửơị mâ  tịe n bửơ c. 
Đửâ mâ t nhí n tử  phí â mâ  xem, 
tâ t câ  đe ú tâ  p hơ p, ke o đe n vơ ị 

ngửơị : con trâị ngửơị tử  phửơng xâ 
tơ ị, con gâ ị ngửơị đửơ c â m be n ho ng. 

Trửơ c câ nh đo , mâ  t mâ y ngửơị râ ng 
rơ , lo ng dâ  ngửơị hơ n hơ  tửng bử ng, 
ví  ngúo n gịâ ú sâng se  đo  ve  tử  bịe n 

câ , cú â câ ị múo n dâ n nửơ c se  trâ n 
đe n vơ ị ngửơị. Lâ c đâ  tử ng đâ n che 

rơ p đâ t, lâ c đâ  Mâ-đị-ân vâ  Ê -phâ : tâ t 
câ  nhử ng ngửơ ị tử  Sơ-vâ ke o đe n, đe ú 
mâng theo vâ ng vơ ị trâ m hửơng, vâ  
loân trúye n lơ ị câ tú ng Đử c Chú â. 

Bài trích thư của thánh Phao-lô 

tông đồ gửi tín hữu Ê-phê-xô. 

Thửâ ânh em, hâ n ânh em đâ  đửơ c 

nghe bịe t ve  ke  hoâ ch â n sú ng mâ  
Thịe n Chú â đâ  úy  thâ c cho to ị, lịe n 
qúân đe n ânh em. Ngửơ ị đâ  mâ  c khâ ị 

đe  to ị đửơ c bịe t mâ ú nhịe  m Đử c Kị-
to . Mâ ú nhịe  m nâ y, Thịe n Chú â đâ  

kho ng cho nhử ng ngửơ ị thúo  c câ c the  
he   trửơ c đửơ c bịe t, nhửng nây Ngửơ ị 
đâ  dú ng Thâ n Khí  mâ  mâ  c khâ ị cho 
câ c thâ nh To ng Đo  vâ  ngo n sử  cú â 
Ngửơ ị. Mâ ú nhịe  m đo  lâ : trong Đử c Kị

-to  Gịe -sú vâ  nhơ  Tịn Mử ng, câ c dâ n 
ngoâ ị đửơ c cú ng thử â ke  gịâ nghịe  p 
vơ ị ngửơ ị Do-thâ ị, cú ng lâ m thâ nh 

mo  t thâ n the  vâ  cú ng chịâ se  địe ú 
Thịe n Chú â hử â. 

 

Lời Chúa  

Tin Mừng Chúa Giê-su Ki-tô theo 

thánh Mát-thêu. 

Khị Đử c Gịe -sú râ đơ ị tâ ị Be -lem, 
mịe n Gịú-đe , thơ ị vúâ He -ro -đe  trị  ví , 
co  mâ y nhâ  chịe m tịnh tử  phửơng 
Đo ng đe n Gịe -rú-sâ-lem, vâ  ho ị: “Đử c 
Vúâ dâ n Do-thâ ị mơ ị sịnh, hịe  n ơ  

đâ ú? Chú ng to ị đâ  thâ y ngo ị sâo cú â 
Ngửơ ị xúâ t hịe  n be n phửơng Đo ng, 
ne n chú ng to ị đe n bâ ị lâ y 
Ngửơ ị.”  Nghe tịn â y, vúâ He -ro -đe  bo ị 
ro ị, vâ  câ  thâ nh Gịe -rú-sâ-lem cú ng 

xo n xâo. Nhâ  vúâ lịe n trịe  ú tâ  p tâ t câ  
câ c thửơ ng te  vâ  kịnh sử trong dâ n 

lâ ị, ro ị ho ị cho bịe t Đâ ng Kị-to  phâ ị 
sịnh râ ơ  đâ ú. Ho  trâ  lơ ị: “Tâ ị Be -lem, 

mịe n Gịú-đe , ví  trong sâ ch ngo n sử , co  
che p râ ng: Phâ n ngửơị, hơ ị Be -lem, 
mịe n đâ t Gịú-đâ, ngửơị đâ ú phâ ị lâ  

thâ nh nho  nhâ t cú â Gịú-đâ, ví  ngửơị 
lâ  nơị vị  lâ nh tú  châ n dâ t Í t-râ-en dâ n 

Tâ se  râ đơ ị.” 

Bâ y gịơ  vúâ He -ro -đe  bí  mâ  t vơ ị câ c 
nhâ  chịe m tịnh đe n, ho ị câ  n ke  ve  
ngâ y gịơ  ngo ị sâo đâ  xúâ t hịe  n. Ro ị 
vúâ phâ ị câ c vị  â y đị Be -lem vâ  dâ  n 

râ ng: “Xịn qúy  ngâ ị đị do  ho ị tửơ ng 
tâ  n ve  Hâ ị Nhị, vâ  khị đâ  tí m thâ y, xịn 

bâ o lâ ị cho to ị, đe  to ị cú ng đe n bâ ị lâ y 
Ngửơ ị.” Nghe nhâ  vúâ no ị the , ho  râ 

đị. Bâ y gịơ  ngo ị sâo ho  đâ  thâ y ơ  
phửơng Đo ng, lâ ị dâ n đửơ ng cho ho  
đe n tâ  n nơị Hâ ị Nhị ơ , mơ ị dử ng 
lâ ị. Tro ng thâ y ngo ị sâo, ho  mử ng rơ  
vo  cú ng. Ho  vâ o nhâ , thâ y Hâ ị Nhị vơ ị 

thâ n mâ ú lâ  bâ  Mâ-rị-â, lịe n sâ p mí nh 

thơ  lâ y Ngửơ ị. Ro ị ho  mơ  bâ o trâ p, 

lâ y vâ ng, nhú  hửơng vâ  mo  c dửơ c mâ  
dâ ng tịe n. Sâú đo , ho  đửơ c bâ o mo  ng 
lâ  đử ng trơ  lâ ị gâ  p vúâ He -ro -đe  nử â, 
ne n đâ  đị lo ị khâ c mâ  ve  xử  mí nh. 



 

Sunday, January 14 

Second Sunday in Ordinary Time 

7:30 am Available for Mass  

Intention  

Presider: Fr. Tom 

9:00 am Available for Mass Intention  

Presider: Fr. Rogerson 

10:30 am Available for Mass  

Intention  

Presider: Fr. Rogerson 

12:00 pm Available for Mass  

Intention  

Presider: Fr. Tom 

1:30 pm Available for Mass  

Intention  

Presider: Fr. Tom 

5:00 pm Available for Mass  

Intention  

Presider: Fr. Tom 

Monday, January 8 

The Baptism of the Lord 

7:30 am S. Rino Rabang+ by Grace, 

Reggie & Gemma Rabang 

Presider: Fr. Chanda 

 

Tuesday, January 9 

7:30 am Available for Mass  

Intention 

 Presider: Fr. Tom 

 

Wednesday, January 10 

7:30 am Peter Ngo+ by Paul Nguyen  

Presider: Fr. Tom 

7:00 pm  Available for Mass  

Intention 

Presider: Fr. Tom 

 

Thursday, January 11 

7:30 am Virgil Maghirang+ by  

Edna Maghirang 

Presider: Fr. Tom 

7:00 pm  Available for Mass Inten-

tion 

Presider: Fr. Tom 

 

Friday, January 12 

7:30 am  Constantino Mantilla+  

by Monina Mantilla 

Presider: Fr. Tom 

 

Saturday, January 13 

8:00 am Available for Mass  

Intention 

Presider: Fr. Tom 

5:00 pm Joseph Hung Vu+ by  

Thuy Vu & Tung Trinh 

Presider: Fr. Tom 

 

Ý CẦU NGUYỆN  

THÁNG GIÊNG 

Cầu cho hồng ân của sự 
đa dạng trong Giáo Hội 

Chúng ta hãy cầu xin Chúa Thánh 

Thần giúp chúng ta nhận ra sự đa 

dạng của các đặc sủng trong cộng 

đoàn Kitô hữu, và khám phá ra sự 

phong phú của các nghi lễ truyền 

thống khác nhau trong lòng Giáo 

hội Công giáo. 

Rước lễ  

Thiêng liêng 

Hỏi:   

Rửơ c le  thịe ng lịe ng lâ  

gí ? Co  câ n ơ  trong tí nh trâ ng â n sú ng 

đe  rửơ c le  thịe ng lịe ng kho ng?  

Đáp:  

Vịe  c thử c hâ nh “rửơ c le  thịe ng lịe ng” 

đâ  co  tử  vâ ị the  ky  trửơ c, vâ  thâ nh 

To mâ Aqúịno  đâ  dịe n tâ  no  nhử “mo  t 

ửơ c múo n mâ nh lịe  t đửơ c đo n nhâ  n 

Chú â Gịe sú trong bí  tí ch Thâ nh The , 

vâ  nhử mo  t sử  o m â p ye ú thửơng 

nhử the  chú ng tâ đâ  rửơ c lâ y Ngâ ị 

ro ị.” Theo trúye n tho ng, lơ ị câ ú 

ngúye  n rửơ c le  thịe ng lịe ng đửơ c sử  

dú ng đo ị vơ ị nhử ng âị kho ng the  

rửơ c le  ví  địe ú kịe  n sử c kho e, kho ng 

the  thâm dử  thâ nh le , hoâ  c vơ ị 

nhử ng âị kho ng the  rửơ c le  ví  mâ c 

to  ị tro ng. Vịe  c thử c hâ nh nâ y đửơ c 

khúye n khí ch bơ ị nhịe ú vị  thâ nh, câ c 

tâ c gịâ  thịe ng lịe ng vâ  gâ n đâ y nhâ t 

lâ  Đử c Gịâ o hoâ ng Phânxịco  đâ  

khúye n khí ch vịe  c nâ y khị thử c te  

cú â đâ ị dị ch Covịd 19 đâ  ngâ n câ n 

nhịe ú Kịto  hử ú thâm dử  Thâ nh Le  vâ  

rửơ c le .  

Mâ  c dú  â n sú ng đửơ c bân cho trong 

vịe  c rửơ c le  thịe ng lịe ng kho ng 

tửơng đửơng nhử vơ ị nhử ng ngửơ ị 

rửơ c le  thâ  t trong Thâ nh Le , thí  vịe  c 

thử c hâ nh nâ y vâ n lâ  mo  t cơ ho  ị 

mâ nh me  dịe n tâ  ửơ c múo n ke t hịe  p 

vơ ị Chú â, vâ  trơ  ne n mo  t vơ ị Đử c 

Kịto  vâ  Gịâ o ho  ị, ngây câ  theo mo  t 

câ ch thử c kho ng hoâ n hâ o.  

©Lpi 

Chuyển ngữ: Sr. MD 

ĐÁNH DẤU THỜI KHÓA BIỂU  

CỦA GIA ĐÌNH 

THÁNH LỄ MỪNG TÂN NIÊN  

(TẾT 2024) 
CHÚA NHẬT: 4 THÁNG 2, 2024 

LÚC : 3:00 PM 

TẠI GIÁO XỨ ST. ANTHONY 

Kính mời mọi người chia sẻ niềm vui 

sau Thánh lễ tại Parish Hall.  


